AGES 3+

ADULT SUPERVISION REQUIRED
COLOR -CHANGE

+Color change willstart at approximately S9°F (15°C), but best results occur if he ice water s chilled
toapproximately 32¢F (0°C) or colder.

+Color change doll and pet will not retain water from the bottle.

+ Color change will only work on certain parts of the dolls or pet’s body. Not allincluded accessories
change color.

+Ifcolor change does not work properly or quickly,the temperature of the dolfs or pet’s body may be
too close to the temperature of the water.

+ Color change temperatures may vary according to weather conditions.

+The color-change effect of the doll and pet's body has a lengthy, butimited lfespan.

HEART FIZZ
R fastic wrap from fizz. Then, drop fizz
watch it dissolve to reveal a heart!

«Dissolve the heart fizzin at least 12 cups (3 lters/ 101.4 fl oz) of water.
+DONOT USE THE CASE TO DISSOLVE THE FIZZ USE A SEPARATE BOWL.
+Itisnot touse the doll and et water dug ble colortransfer
+ Avoid touching the water unti fzz has fully dissolved, as it may temporariy color your hands.

large bowl of warm water (96°F/37°C) and

*A WARNING

+ ADULT SUPERVISION REQUIRED when children are playing with heart fizz and
near water.

+ DONOT allow children to play with water near any electrical source or
apparatus.

+ DONOT eat fizz.

+ Contains citric acid. Use as directed.

+ Avoid direct dermal contact with the fizz.

+ Keep out of reach of small children.

IMPORTANT INFORMATION
«Before beginning, cover the play area to protect from possible water

and color damage.
+COLORMAY STAIN,
+WASHHANDS THOROUGHLY AFTER USE WITH MILD SOAP AND WATER.
+Notintended for bathtub use.
+Bubbly Surprise™ will come with one doll and one pet.
+Do ot place the doll o pet n extremely hot water.
+Donotstore the doll or pet n direct sunlight for extended periods of time.
+Exposure to sunlight may deactivate color change feature.
+Squeeze out all water from the bottle after each use.

Dryallcomp towelinawellventiated area bef
«Donotinhale oringest sand. Ifingested, seek medical advice i necessary.
+Keep sand away from eyes, nose and mouth.
+Hands should be dry before dissolving fizz.
+Donot play with sand or dissolved fizz with broken skin. I iitation occurs discontinue use.

AGE3+
UN ADULTE DOIT EFFECTUER LA SURVEILLANCE
CHANGEMENT DE COULEUR

/N ATTENTION :
DANGER DE SUFFOCATION-Petites piéces.

+Le changement de couleur commencera a environ 15 °C (59 °F), mais tu obtiendras de meilleurs
résulats si'eau glacée est refroidie a environ 0°C (32 °F) ou s elle st plus froide encore.
+La poupée et [animal a couleur changeante ne garderont pas leau du biberon.

+Le changement de couleur fonctionnera uniquement sur certaines parties du corps de la poupée ou
decoul

de 'animal. Certains accessoires inclus ne changeront

Sil de couleur ne fonct tement ou rapi la

d

corps dela poupée ou de lanimal peut étre trop similaire  elle de l'eau.
« Les températures de changement de couleur peuvent varier selon les conditions météorologiques.
«Lleffet de changement de couleur du corps de a poupée et de Ianimal a une durée de vie longue,

mais limitée.
POUDRE PETILLANTE CCEUR
ot oI e e

I ooudre pétillante d

5
grand bol d'eau tiede (37 °C/98 °F et regarde-1a se dissoudre et révéler un cceur!

«Fais dissoudre la poudre pétilante cceur dans au moins 12 tasses (3 itres/101,4 oz i) deau.

+NUTILISE PAS LE COFFRET POUR FAIRE DISSOUDRE LA POUDRE PETILLANTE. UTILISE UN

AUTRE RECIPIENT.

«[In'est pas recommande d'utiliser [a poupée et [animal dans 'eau avec poudre pétillante dissoute

enraison d'un transfert de couleur possible.

+Ne touche pas eau tant que a poudre pétillante ne sera pas entiérement dissoute, car elle pourrait

colorer temporairement tes mains.

*/\ ATTENTION

+UN ADULTE DOIT EFFECTUER LA SURVEILLANCE lorsque les enfants jouent avec
la poudre pétillante coeur ou jouent prés de 'eau.

+ NE laissez PAS les enfants jouer avec de 'eau prés d'une source ou d'un appareil
électrique.

+ NEmangez PAS la poudre pétillante.

+ Contient de Iacide citrique. Utilisez conformément au mode d'emploi.

+ Evitez le contact dermique direct avec la poudre pétillante.

+ Gardez hors de la portée des jeunes enfants.

INFORMATIONS IMPORTANTES

+ Avant de commencer, couvrez laire de jeu pour éviter que leau et a couleur ne labiment.
+LACOULEURPEUTTACHER,

+ LAVEZ-VOUS BIEN LES MAINS APRES UTILISATION AVEC UN SAVON DOUX ET DE LEAU.

+Ne doit pas étre utiisé dans la baignoire.

+Bubbly Surprise™ < comprendra une poupée et un animal.

+Ne mettez pas a poupée ou [animal dans une eau extrémement chaude.

Ne raggez pas a poupée ou [animal & la lumige directe du soleil pendant de longues
periodes.

. L‘exrosition aalumiére du soleil peut désactiver a caractéristique de changement de
Ccouleur.

+Faites sortir toute Ieau du biberon aprés chaque utlisation.

+Séchez tous les composants sur une serviette dans un lieu bien aéré avant de les ranger,

+Ninhalez pas ou n'ingérez pas le sable. En cas dingestion, consultez un médecin au

+ vitezle contact du sable avec les yeux,le nez et a bouche.

+Vos mains doivent étre seches avant de faire dissoudre [a poudre pétillante.

+Ne jouez pas avec le sable ou la poudre pétillante dissoute s votre peau st éraflée. En cas
diritation, cessez [utiisation.

esoin.

A\ ADVERTENCIA:

EDAD3+ )
REQUIERE SUPERVISION ADULTA

PELIGRO DE ASFIXIA Piezas pequeiias,
No adecuado para nifios menores de 3 afos |

CAMBIO DE COLOR

+El cambio de color comenzard alrededor de os 15 °C (59 F), aunque se obtendrén mejores
resultados si el agua se enfria hasta los 0 °C (32 °F) o una temperatura inferior.

+Las mufecas y las mascotas que cambian de color no retendrén el agua de[a botella.

| cambio de color solo aparecs del cuerpo de la mufieca o la mascota. No

todos los accesorios cambian de color

+Siel color loh
mascota sea similar ala del agua.

+Las temperaturas necesarias para el cambio de color pueden variar en funcion de las condiciones
deltiempo.

+ lefecto de cambio d
it

EFERVESCENTE CON CORAZON
+Quita el envoltorio de olistico del ef o £

rapidez, puede que la temperatura del cuerpo de la mueca o

lor del cuerpo de fa muf i [ imitada vida

hael ef piente con aqu:

p P
templada (98 °F/37 °C)y observa como va revelindose el corazon oculto a medida que el
efervescente se disuelvel

Disuelve el ef

corazon en 3 itros de agua (12 vasos; 101 4floz).
+NO UTILICES EL ESTUCHE PARA DISOLVER LA BOLA EFERVESCENTE. USA UN RECIPIENTE
APARTE,

N donde se hava disuelto el

da poner las mufiecas o las mascotas en el
efervescente, dado que el color podria ransferirse.

+Notoques el agua hasta que el efervescente se haya disuelto, ya que podria tintarte las manos
temporalmente.

/A ADVERTENCIA

+ SE REQUIERE SUPERVISION ADULTA cuando los nifios juegan con el
efervescente con corazon cerca del agua.

+NO permitas que los nifios jueguen con el agua cerca de aparatos o
fuentes de electricidad.

+NO te comas el efervescente.

« Contiene &cido citrico. Utilizalo como se indica en las instrucciones.
+Evita el contacto directo de la piel con el efervescente.

+ Mantén fuera del alcance de los nifios pequefios.

INFORMACION IMPORTANTE

+ Antes de empezar, cubre el &rea de juego para protegerla de los posibles dafios o manchas
que puedan causar el agua o los tintes.

+EL TINTE PUEDE PRODUCIR MANCHAS.

+LAVATE BIEN LAS MANOS CON AGUA JABONOSA CUANDO TERMINES,

+No esta concebido para usarse en [a bariera.

+Bubbly Surprise™ vendrd con una muriecay una mascota.

+No pongasa mufieca ola mascotaen a%ua demasiado caliente.

+No ?uardes [a mufeca o mascota en un lugar expuesto ala luz directa del sol por periodos
prolongados.

+La exposicion ala luz del sol puede mermar su capacidad para cambiar de color.

+Escurre toda el agua de la botella después de cada uso.

+ Antes de quardar todos los componentes, sécalos sobre una toalla en un lugar que tenga
buena ventlacion.

+Noinhales ni ingieras a arena. En caso de ingestion, solcita ayuda médica.

+Mantén [a arena alejada de los ojos fa nariz r laboca.

+ Procura tener las manos secas antes de disolver el efervescente.

+Nojuegues con laarena y el efervescente disuelto i tienes  pielrota. Discontinda su uso s
causa ritacion.

ALTER: 3+
BEAUFSICHTIGUNG DURCH EINEN
ERWACHSENEN ERFORDERLICH

FARBWECHSEL

A\ ACHTUNG:
ERSTICKUNGSGEFAHR-Enthal verschluckbare
Kleinteile Nicht fi Kinder unter 3 ahren geeignet

«Der Farbwechsel setzt bei ungefahr 15 °C ein. Die besten Ergebnisse werden jedoch erzielt, wenn

das Wasser auf ungefahr 0°C oder weniger gekihit wird.

+In Farbwechsel-Puppen oder Tieren blibt kein Restwasser aus der Flasche zurick.

+Der Farbwechsel ich nur

bestimmten Stellen des Puppen- oder TierkGrpers. Ein

Farbwechsel tritt nicht bei allen enthaltenen Accessoires ein.
+Wenn der Farbwechel nicht richtig oder nicht schnell genug erfolgt, it der Unterschied zwischen
derWassertemperatur und Temperatur des Puppen-/ Tierkdrpers maglicherweise nicht grof genug.
+Die Temperatur, bei der ein Farbwechsel einsetzt, kann je nach Witterung

unterschiedlich sein.

« Der Farbwechsel-Effekt des Puppens/Tierkdrpers hl lange an, ist aber von begrenzter Daer.

SPRUDELHERZ

; Jungvon dem Sl

prudelherzin eine groBe Schissel mit warmem

von dem
Wasser (98°F/37°C) eintauchen und beobachten, wie essich auflost und ein Herz zum Vorschein

kommt!

+ Sprudelherz n mindestens 3 Liter Wasser (101,41l oz) aufosen.
+ ZUM AUFLOSEN DES SPRUDELHERZES NICHT DEN BEHALTER BENUTZEN, SONDERN EINE

SEPARATE SCHUSSEL.

+Diie Puppe oder das Tier sollte nicht n die aufgelstes Sprudelldsung gelegt werden, da es zu

Abfarbungen kommen konnte.

+Kontakt mit dem Wasser vermeiden, bis sich das Sprudelherz vollkommen aufgelst hat, da es die

Hande voriibergehend verférben konnte.

*/A ACHTUNG
+ DIE BEAUFSICHTIGUNG EINES ERWACHSENEN IST ERFORDERLICH,

wenn Kinder mit dem Sprudelherz und in der Nahe von Wasser spielen.

«Kinder DURFEN NICHT in der Nahe von elektrischen Leitungen oder
Geréten mit Wasser spielen.

«Sprudelherz NICHT essen.
« Enthdlt Zitronensaure. Fiir Gebrauch Anweisungen beachten.
+ Direkten Hautkontakt mit der Sprudelmischung id

BUBBLY SURPRISE™"™

556268E7C/558378E7C

LEEFTUD 3+
TOEZICHT DOOR EEN VOLWASSENE VEREIST
EEN ANDERE KLEUR
+De Kleurverandering treedt op bij circa 15°C, maar je bereikt de beste resultaten als het fjswater 0°C
of kouderis.
+Devan kleur veranderende pop en diertje houden geen water it de fles vast.

Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 Jaav'

«Von kleinen Kindern fernhalten.

WICHTIGE INFORMATIONEN

+Den Spielbereich vor dem Spielen abdecken, um ihn vor mdglichen Wasserschaden oder
vor Abfarbung zu schiltzen.

+FARBEKANNABFARBEN,

-mcsrégﬁmwcu HANDE GRUNDLICH MIT EINER MILDEN SEIFE UND WASSER

+Nicht i die Badewanne geeignet.

+In Bubbly Surprise™ st eine Puppe und ein Tier enthalten.

+Puppe oder Tier nicht in sehr heiBes Wasser legen.

+Puppe oder Tier nicht lingere Zeit in direktem Sonnenlicht iegen lassen.

+Durch Sonnen\ichteinwirl%ung kann die Farbwechselfunktion gee‘mtréchtigt werden.

+Nach jedem Gebrauch Restwasser aus der Flasche herauspressen.

~Zube#\dr auf einem Handtuch an einem gut beliifteten Ort trocknen lassen.

. Sanﬁ r‘vicht einatmen oder verschlucken. Bei Verschlucken erforderlichenfall @rztfichen Rat
einholen.

«Sand von Augen, Nase und Mund fernhalten.

+Sprudelherz vor dem Aufldsen mit trockenen Handen anfassen.

+Bei verletzter Haut nicht mit dem Sand oder der aufgeldsten Sprudelmischung spielen. Bei
Hautreizungen darf das Produkt nicht mehr verwendet werden.

p bepaalde delen van het poppen- of dierenlichaam op. Niet
alle inbegrepen accessoires veranderen van Kleur.
 lsde leur iet snel genoeg verandert o de Kleurverandering iet goed genoeg i, kan het zin dat

D jan het ierenlichaam te weinig verschilt mperatuur van het
water,
+Detemperaturen { Jering optreedt kunnen afiwijken naargelang het weer.
«Hetkl van het poppen- of di blift lang bestaan, maar zal ooit
verdwijnen.
BRUISBAL MET HART

+Verwijder de plastic verpakking van de bruisbal. Leg de bruisbal in een grote kom warm water
(37°C) Kijk hoe hj oplost en er een hart verschijnt!

+Los de bruisbal met hart in ten minste 3 iter water op.

+GEBRUIK NIET DE VERPAKKING OM DE BRUISBAL IN OP TE LOSSEN. GEBRUIK DAARVOOR EEN
AFZONDERLUKE KOM.

+Het wordt niet popen het diertje in water met
gebruiken, omdat de Kleur kan afgeven.

+Raak het water pas aan als de bruisbal volledig is opgelost, er kan namelik tijdeljk kleurstofaan je
handen blijven zitten.

Joste brisbalte




A WAARSCHUWING

«TOEZICHT VAN EEN VOLWASSENE IS VEREIST als kinderen met het
bruishart en in de buurt van water spelen.

«Laat kinderen NIET met water spelen in de buurt van een
elektrische bron of elektrisch apparaat.

+ Bruisballen zijn NIET om te eten.

+ Bevat citroenzuur. Gebruiken volgens de aanwijzingen.

+Vermijd direct contact tussen de bruisoplossing en de huid.

+ Buiten bereik van kleine kinderen houden.

BELANGRIKE INFORMATIE
+Dek voordat e begint de plek af waar je speelt om mogelijke water- en leurschade te
voorkomen,
+DE KLEUR KAN VLEKKEN VEROORZAKEN.
+WAS JEHANDEN NA GEBRUIK GOED MET EEN MILDE ZEEP EN WATER,
'N\et%esch\kt voor gebrukin bad.
Bubbly Surprise™ wordt geleverd met één pop en één diertie.
+Leg de pop of het diertje niet in heel erg heet water.
-Berg de pop of het diertje niet \angeve fijd opeen plekop met dlrect zonlicht,
tstelling aan nnhrhrkanh tnadelig beinvioeden.
-Km]p al het water uit de fles na elk gebru\k
-Drot‘)g alle onderdelen op een handdoek n een goed-geventileerd gebied voordat je ze
opslaat.
+Het zand niet inhaleren of inslikken. Bij inslikken een arts raadplegen indien nodig.
+Houd zand uit de buurt van je ogen, neus en gezicht.
«Zorg ervoor dat je handen droog zijn voordatée de bruisbal oplost.
+Speel niet met het zand of de opgeloste bruisbal met een beschadigde huid. Als de huid
geiiriteerd raakt, stop dan onmiddelljk met het gebruik.
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A OSTRZEZENEE:
Wiek: od 3 lat ZABAIKA NE NADAJE S DLA DZEC) W WIEKU PONZEJ 3LAT Z UWAGI
PODCZAS ZABAWY ZALECANY NANEBEPECZENSTIO ZADLANENA SE HALYMELEVENTAML
NADZOR PRZEZ OSOBE DOROSLA
ZMIANA KOLORU

ma sie pry tempy k. 15°C, ale najlepszy efekt uzyskasz schladzajac

wodgdolempevatuvy ok.0C

+ Laleki zwierzatek posiadajacych funkcje zmiany koloru nie da sie napenic woda  butelki.

+ Funkcja zmiany Koloru zachodzitylko na niektorych elementach lalilub zwierzatka  na niektdrych
akeesoriach. Nie wszystkie zalaczone akcesoria posiadaja funkgje zmiany koloru.

+ Jezeli zmiana koloru nie zachodzi, lub przebiega zbyt wolno, temperatura laki ub zwierzatka moze
bye zhyt bliska temperaturze wody.

+Temperatura wody,Kdra ktywuje zmiang koloru moze za\ezet od warunkow pogodowych,

«Efekt zmiany koloru twojej lalki lut leczz czasem zanka.

MUSUJACA NIESPODZIANKA

. fonke 2kl musujacel. Cule do miskizwoda o tempy

37°Ci obserwuj jak mzpuszaa|qc sie odstania ukryte wewnarz serce!

+Dorozpuszczenia musujace] kulinalezy uzyc 12 kubkow (ok. 3 itrow) wody.
+DOROZPUSZCZENIA KULI NIE UZYWA) ZAWARTEGO W ZESTAWIE FUTERALU, W TYM CELU

UZY) OSOBNEJ MIsK.

+Nie zaleca sie iw wodzie, w ktorej rozpuscifa sie musujaca kula,
pumewazmuzedojscdazzbavwwema\alk\

+Nie  rak do wody dopdki kula nie ulegnie catk fozpuszezeniy, dojs¢

dotymezasawego zabarwienia skory rak.
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*A\ OSTRZEZENIE

+ Podczas zabawy z kula musujaca i woda lub w jej poblizu wymagany
jest staty nadzor nad bawiacymi sie dzie¢mi PRZEZ OSOBE DOROSEA.

+NIE ZEZWALAJ dzieciom na zabawe z udziatem wody w poblizu
zrodet energii elektrycznej lub urzadzen elektrycznych.

+Produkt NIE NADAJE SIE do jedzenia.

« Produkt zawiera kwas cytrynowy. Uzywac zgodnie z instrukcja.

+ Unikaj bezposredniego kontaktu kuli musujace] ze skora.

+ Chowac przed matymi dziecmi.

WAZNE INFORMACJE

+Przed rozpoczeciem zabawy zabezpiecz powierzchnie przed dziafaniem wody  barwnikow.
+BARWNIKI ZAWARTE W PRODUKCIE MOGA POZOSTAWIAC PLAMY.

+POUZYCIU DOKEADNIE UMY) RECE WODA Z MYDLEM.

+Produkt nie jest przeznaczony do uzycia w wannie.

+Zestaw Bubély Surprise™ zawiera jedna lalke i jedno zwierzatko.

+Nie zanurzaj lalki lub zwierzatka w zbyt goracej wodzie.

Nie zostawia] lalki lub zwierzatka w nastonecznionych miejscach.

~kWy‘stawweme produktu na dziafanie promieni stonecznych moze uszkodzié funkeje zmiany

oloru

i po skoriczonej zabawie opréinj wode z butelkii zwierzatka.

+Przed schowaniem elementow zestawu nalezy pozostawic je do wyschniecia nareczniku w
przewiewnym migjscu.

+Unikaj wlychania piasku. W razie koniecznoéci, zwrdé sie o pomoc medyczng,

+Unikaj kontaktu piasku z stami, nosem ub oczami.

+Przed rozpuszczeniem kuli musujacej upewnijsig, ze masz suche rece. W przypadku
uszkodzen skory nie baw sie kulami musujacymi ani piaskiem.

+W przypadku wystapienia podraznienia przerwij zabawe.
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MUDANCA DE COR
+ Aalteragao da cor comega a cerca de 15 °C, mas os melhores resultados ocorrem se a dgua gelada
estivera cercade 0°C ou ainda mais e

I com alt
(

+ Aalteragdo de cor so funci d

acessdrios incluidos mudam de cor.

. Se aalterado de cor néo !uncionav couela o vap\damen(e, atemperatura do corpo da boneca ou
Ibode est i

ndo mantém a aqua do bibera

po da boneca ou do animal. Nem todos os

b

ol

d nrpodem variar, de acord ndico
A a\teragan decorno cmpa da boneca ou do animal tem uma duragao prolongada, mas limitada.

CORA( AO EFERVESCENTE
R te. De sequida, col
numa \aga grende ded dgua queme [37 °C] e observe o adisalierseaté revelarum coragiol
s g de &
. MAO USEQESTOJO PARADISSOLVER 0 PRODUTO EFERVES(ENTE USE UM RECIPENTEEM
SEPARADO.

duto ef

+Nao recomendamos que use a boneca nem o animal na dgua com o produto efervescente
dissolvido, pois ha a posswblhdade dea\(evacao decor.
+Biite tocar na
temporariamente as suas maas
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W3MEHEHWE LIBETA

VamereHi TIDOUCXORHT NpH
[IOCTUTaETCA NpH OXMaX e BOgb 0 0°C.
Kymu W TOMLb, MEHAI0UME BET, He GyyT BNATHIBaTb BORY 3 ByTbinw.
YaCTH Tena KYKOM W IUTOMLEB MeHsIoT LBer. He ace
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TIDHHAITEKHOCTH, KOTODbIE BXORAT B KOMMNEKT, MEHSIOT T,

+ ECTM CMeHa LUBeTa NPOVCKOZUT HEMPRBUTGHO WA MESIEHHO, BOSMOXHO, TeMnepaTypa Tera
KYKTol W IATOMLa Bi3Ka K TewnepaType s,

+TeMnepaTypa CMeHbl LIBETa MOXET OTUIATHCA NpH Pa3THHHBIX NOTORHbIX YCTOBMAX.

+ J0eKT ChieHbl 1Bea Tena KyKbl U MATOMLa PaBOTaeT JOMrO, HO NOCTeNeHHO flepectaeT
cpabarbigarb.

LUMNYYKA-CEPIEYKO

*A AVISO

« ENECESSARIA A SUPERVISAO POR PARTE DE UM ADULTO quando as
criancas estiverem a brincar com o coragao efervescente perto de
agua.

+NAO permita que as criangas brinquem com a dgua perto de fontes
ou de aparelhos elétricos.

+NAO coma o produto efervescente.

« Contém dcido citrico. Use conforme indicado.

+Evite o contacto direto da pele com o produto efervescente.
+Mantenha fora do alcance de criangas pequenas.

INFORMAGAQ IMPORTANTE
+ Antes de comegar, cubra a drea de utilizagdo para a proteger de possiveis danos de dguae

acor
+ACORPODE MANCHAR,
+LAVE BEM AS MAOS APOS A UTILIZAGAO COM SABAO NEUTRO EAGUA.
+Ndo foi criado para ser usado na banheira.
+Bubbly Surprise™ vem com uma boneca e um animal de estimagao.
+Néo co\o%uea boneca nem o animal em égua extremamente quente.
+Ndo quarde a boneca ou o animal expostos a luz direta do sol jurame periodos

prolongados de tempo.

+Aexposicéo aluzdireta do sol pode anular a caracteristica de mudanca de cor
+ Refire toda a dgua do biberdo apds cada utzacdo,

+ Seque todos os componentes numa toalha numa avea bem ventilada antes de arrumar,
+Nioinale aareia. Seingerido, contac médico,se necessdrio.
Mantenha a areaafasada dos olos,narize boca.
+Seque as maos antes de dissolver o produto efervescente.
+Ndo bringue com a areia nem com o produto efervescente se tiver feridas na pele. Se

ocorrer iritagao, deixe de utilizar.

*
/A MPELYNPEXTEHVE

« IETV LOMXHbI HAXOAMTBLCA OA MPUCMOTPOM B3POCTIbIX, Korga om
UTPaIoT C LNy |KO/i-CePARUKOM WM PAAOM C BOROM.

« HE no3sonsiire AeTAM UrpaTb C BOAOV PALOM C UCTOYHYKaMM
37eKTPUYECTBA WK 3neKTPONpUBOpamM.
«HE ynotpe6niiTe wmnyyky B nuwy.

+ CofjepXUT NMOHHYIO KUCAOTY. VACNONb3yiiTe N0 HasHaueHuio.

+ s6eraiite npAMOTo KOHTaKTa MYUKY C KoXei.

+ XpaHuTe B He[lOCTYNIHOM ANIA fieTeit MecTe.

BAXHAA MIHOOPMALINA

«epe HaKnON TPl HaKDOITE WTPOBYID 30, TG ELLMTATS €€ O BO3HOKHOTO
IOBPEX{JEHHA BOJOM 1 OKDALLUBAHIA.

+MOrYT OCTATbCA LIBETHBIE MATHA.

+TOCTE MCMOAb30BAHWA TILIATENBHO BbIMOVITE PYKI C IOMOLLIbIO CTIABOTO
MbINbHOTO PACTBOPA U BOJIbI.

«He pegasHaseHo J1A HCIOMs3083HHA B BHHOI.

. B KomnnexT Bubbly SUrprise™ BORHT OB KyKa  OBUH NHTOMELL.

+ CHUMITE TTACTHKOBY10 NMEHKY C LMy, are nowec 4Ky
Tennoit80goit(37°C)  cHoTPHTe KaK pacTBopaeTc ceppeskol
+ 410601 PaCTBOHTb NYuKy, UCTIOML3yiTe He Mekee 12 CTakaHoB (3 nvTpa) Bopb.
+HEUCTIONb3YWTE YEXON [1A PACTBOPEHIAR UAMYYKU UCTIOMb3YWTE OTAENbHYIO
MUCKY.
H

Ky ¢

NIOTpyXaTb Kykon BOAY C LNy’ 32 BOIMOXHOTO
V3MEHeHIA BT,
+ He npukacaiirecs K Boge, noka LUMMYYKa He PacTBOPHTCA MONHOCTbIO, TaK KaK 3T0 MOXET

IPHBECTH K BPEMEHHOMY OKPALLMBIHIN PYK.

B

WM TATONLA

+Kykna ui nATOML| He AOMKHbI HaXOMTHCA nnu BO)AEM(TBMEM PAMBIX COMHEUHBIX el
[UTENbHOR BPEN,

+ Boapelicraie CONHEYHORO CBETa MOKeT
B jime cio Boy e KaKAOr0 Ul

«Mepen yBopKoit Ha XpaHeHye BbiCyWMTE BCe KOMMOHEHTbI Ka NOOTEHLE B XOPOLLO
NDOBETDHBAEMON MeCTe.
0 . p

b

gera.

k. B cnyuae

« [lepie Mecox nogansise Of (a3, Koca  pra.
«epeg pacraopeen LANY4Ki BITDATE Py Hacy.
He urpaiire ¢ neckom wnv pac i, ecnv Koxa nospexena. Mpy
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Conservar este manual ya que contiene informacién importante.
L rencia r distintos del contenido.

Bewaar deze handleiding goed, er staat belangre informatein.
Deillstaies i uitltend er refrentie

Por favor, guarde este manual, pois contém informages importantes,
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©2018 MGA Entertainment, Inc.

L.O.L. SURPRISE!™ s a trademark of MGA in the US. and other countries. Al logos,
names, characters, likenesses, images, slogans, and packaging appearance are the
property of MGA.

16300 Roscoe Blvd, Van Nuys, CA 91406 USA.

(800) 222-4685

MGA Entertainment UK Ltd.

50 Presley Way, Crownhill, Milton Keynes, MKS OES Bucks, UK

+0800 521 558

Printed in China

Authorized Representative of the Manufacturer:
MGAE: V. ‘The preferred method of contact for
Customer e-mail

contact form at www mgae com

d I, carl renferme d
Lesill de référence seul L

importants.
différer du contenu réel.

©2018 MGA Entertainment, Inc.

LO.L. SURPRISE™ es una marca registrada de MGA en los EE.UU. y en otros paises. Todos
loslogotipos, nombres, personajes, parecidos, imagenes, esloganes y apariencia del
empaque son propiedad de MGA.

GIOCHI PREZIOSI ESPANA SL

Avenida Barcelona 109 - 12 plant:

08970 - SANT JOAN DESPI, BARCELONA SPAIN

Tel: 434934311111

Fax:+34 9342256 79

www.giochipreziosi.es

Impreso en China

©2018 MGA Entertainment, Inc.
LOL. SURPRISE™ is een handelsmerk van MGA in de Verenigde Staten en andere
landen. Alle logo's, namen, personages, kenmerken, afbeeldingen, slogans en het
verpakkingsheeldmateriaal zijn eigendom van MGA.
MGA Entertainment Netherlands BV/ Belgium BVBA
Klipperaak 201, 2411 ND BODEGRAVEN, NL
Telefoon: +31 (0) 172758 038

Fax: +31(0) 172-758 039

£-ma: Klantenservice@mgae.com

Gedrukt in China

Als u contact it opnemen met

©2018 MGA Entertainment, Inc.

L.OL. SURPRISE!™ é uma marca comercial da MGA, registada nos EUA e noutros paises.
Todos os logtipos, nomes, personagens, parecengas, imagens, slogans e aparéncia da
embalagem so propriedade da MGA.

Distribuidor para Espana: GIOCHI PREZIOSI ESPANA SL

Avenida Barcelona 109 - 12 planta, 08970 - SANT JOAN DESPI, BARCELONA - SPAIN
Tel: 434934311111

Fax:+34 934225679

www.giochipreziosi.es
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©2018 MGA Entertainment, Inc.
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LOL. SURPRISE™ A EEENEBERNERER. FERS. &5H BE. faﬂféjaﬁr&wem Inc, 2018 MG,

N < RERAEAIY . ABACTCA TOPTOBO/! MapKOI KOMMaHiM 3apervICTPUPOBAHHON B
éz aH “ﬂ@fm m?ﬁ MGA i CLLIA n gpyrux CrpaKax. Bce nOTOTUTIb, Ha3BaHMs, CMBONH, 0GPasbl, 130BPaXeHHS,
HER  ERRBRBLERAS CTIOTaHbl A BHELLHWI BIAY YTAKOBK/ ABNAIOTCA COBCTBEHHOCTbIO KoMMaHUM MGA.

it
HEBMIE: R HMREIFE059R
SRG-ERREHIE: 400-666-0575

Hanevarato B Kurae

npeac
MGA Entertainment (Netherlands) B.V.

EdR
HEFRRRE lpeAnosTiTensHbit cnocod cesn yna
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Gemachtigd vertegenwoordiger van de producent: | 1Ee AariepSnic dhieén vl
IGAEr BV.

Representante autorizado del fabricante: o —
i BV

gebruiken datu kunt vinden op
wivmgaecom

Representante autorzado do abricante: OmétadodecantacoprfidodoSeniode
i

ApoioaoC
contactopore- e wynumgaecon
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©2018 MGA Entertainment, Inc.

L.OLL. SURPRISE!™" est une marque de commerce de MGA aux E.-U. et dans d'autres
pays. Les logos, noms, personnages, ressemblances, images, slogans et modeles
dlemballages appartiennent 3 MGA.

Importé en France par :

Splash Toys SAS

18 Rue de la Cote Frileuse, 27640 BREUILPONT, France

Tél.: +33(0) 821335177

contact@splash-toys.com

‘”‘

der m

©2018 MGA Entertainment, Inc.
LOL. SURPRISE!™ ist in den USA und anderen landern ein wavenzelchen von MGA. AHe

Zawartos¢ ilustracji na op:

©2018 MGA Entertainment, Inc.
L.O.L. SURPRISE™ jest znakiem handlowym spotki MGA w Stanach Zjednoczonych i
pozostalych krajach. Wszelkie loga, nazwy, kréj czcionki, podob\ens(wa hasta

Logos, Namen, Charaktere, Ahnlichkeiten, Bilder, Claims und das E:
Verpackung sind in Besitz von MGA.

MGA Entertainment (Netherlands) BV.

Klipperaak 201, 2411ND Bodegraven, Netherlands

www.mgae.de

wyg\qdapakowam izerunkéw na opakowaniach sa wlasnoscia MGA
Poland Sp.z 0.0., ul. Grottgera 15a

MGA
76-200 Stupsk, Pe\ska
74417

Wydrkowanow Chinach

Laméthode de. t préférée pour I
service & la clientéle est notre formulaire
de contact par e-mailfcourriel sur

www.splash-toys.com
Imprimé en Chine
Mandataire du fabricant :

IGA Er i BV.

Bei Fragen wenden Sie sich bitte iber
unsere Internetseite www.MGAE.com
an unseren Kundendi

Gedruckt in China
Bevollméchtigter Vertreter des Herstellers:
MGA i BV.

roducenta:
MGA Emenammem(Nelhev\ands] BV.

W przypadku potrzeby
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©2018 MGA Entertainment, Inc.

LOL. SURPRISE™ %5 MGA £ B & £t I M0RI15 -
Hig BERBRINEIIA MGA B -
Distributed by: Asia Goal Ltd.

Website: www.asiagoal.com.hk

Address: Unit A & B, 21/F, Full Win Commercial Centre, 573 Nathan Rd,, Kin,, HK.
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Serwisem Konsumenta prosimy o kontaki 72
pomoca ormularza e-mailowego dostepnego na

KOHTaKTHON GODH 1A STEXTPOAHOI
MNOYTH Ha CaltTe Www.mgae.com

g e 5 g 4 S ) Vg B o
ux.ﬂw}u\f\nsm_‘xmnmfﬂ,uwm Sl sl

8 520 dlae dle LOL SURPRISE™ ©2018 MGA Entertainment, Inc.

ol san 5 A1 0l A a1 sm3al LY I S MGA

MGA 3852 08 shan il 5o 0y a1y s pally JS21 5 lacallly elanily
el ol

MGA Entertainment (Netherlands) BY. 25 el 4520 sase S5

e 08 ol Bnsh o e s il 2l il
L0 e s S 3 e st

Www.mgae.com

www.LOLsurprise.com 1018-0-67C gprgpin



